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1. ZMENA SADZBY DANE Z PRIDANEJ HODNOTY OD 

01.01.2025 
 

• Národná rada Slovenskej republiky sa uzniesla 
dňa 03.10.2024 na zákone č. 278/2024 Z. z, 
ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony 
v súvislosti s ďalším zlepšovaním stavu verejných 
financií, ktorý sa stal platným dňa 25.10.2024 
s nadobudnutím účinnosti od 01.01.2025.  
 

• Prijatým zákonom sa okrem iného novelizovalo aj 
ustanovenie § 27 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani 
z pridanej hodnoty, ktoré upravuje sadzby dane z 
pridanej hodnoty a s tým súvisiace prílohy č. 7 a 
7a pre tovary a služby so zníženou sadzbou dane 
z pridanej hodnoty.  
 

• Od 01.01.2025 sú ustanovené nové sadzby dane 
z pridanej hodnoty. Základná sadzba sa zvyšuje z 
20% na 23%, prvá znížená sadzba sa zvyšuje 
z 10% na 19% (potraviny, elektrická energia, 
reštauračné služby spojené s podávaním 
nealkoholických nápojov), pričom druhá znížená 
sadzba dane vo výške 5% (vybrané druhy 
potravín, lieky, zdravotnícke pomôcky, knihy a 
vybrané služby) ostáva zachovaná.    

 
2. PRIJATIE ZÁKONA Č. 279/2024 Z. Z. O DANI 

Z FINANČNÝCH TRANSAKCIÍ A O ZMENE A DOPLNENÍ 

NIEKTORÝCH ZÁKONOV 
 

• Národná rada Slovenskej republiky sa uzniesla 
dňa 03.10.2024 na zákone č. 279/2024 Z. z. o dani 
z finančných transakcií a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov, ktorý sa stal platným dňa 
25.10.2024 s nadobudnutím účinnosti od 
01.01.2025. 
 

• Predmetom dane je finančná transakcia, pri 
ktorej dochádza k odpísaniu sumy finančných 
prostriedkov z účtu podnikateľa, použitie 
platobnej karty vydanej k podnikateľskému účtu 
a preúčtovaný náklad súvisiaci s vykonaním 
finančnej transakcie, ktorá sa vzťahuje na činnosť 
podnikateľa vykonávanú v tuzemsku.  
 

• Mimo predmetu dane ostávajú napríklad: 
platenie daní, odvodov, platobné operácie 
vykonané medzi účtami daňovníka vedenými 
u toho istého poskytovateľa či niektoré operácie 
súvisiace s nákupom cenných papierov.  
 
 
 
 

1. CHANGE OF THE VALUE ADDED TAX RATE EFFECTIVE FROM 

01.01.2025 
 

• On 03.10.2024 the National Council of the Slovak 
Republic passed Act No. 278/2024 Coll. 
amending and supplementing certain acts in 
connection with further improvement of the 
state of public finances, which became valid on 
25.10.2024 with entry into force on 01.01.2025. 
 

• The adopted Act, among other things, also 
amended the provision of Section 27 of Act No. 
222/2004 Coll. on value added tax, which 
regulates the rates of value added tax and the 
related Annexes No. 7 and 7a for goods and 
services with a reduced rate of value added tax.  

 

• From 01.01.2025 new tax rates of value added 
tax are established. The basic rate is increased 
from 20% to 23%, the first reduced rate is 
increased from 10% to 19% (foodstuffs, 
electricity, restaurant services serving non-
alcoholic beverages), while the second reduced 
rate of 5% (selected types of foodstuffs, 
medicines, medical devices, books and selected 
services) is maintained.    
 

 
2. ADOPTION OF ACT NO 279/2024 COLL. ON FINANCIAL 

TRANSACTION TAX AND ON AMENDMENTS AND 

SUPPLEMENTING CERTAIN ACTS 
 

• On 03.10.2024 the National Council of the Slovak 
Republic passed Act No. 279/2024 Coll. on 
Financial transaction tax and on amendments 
and supplements to certain acts, which became 
valid on 25.10.2024 with entry into force on 
01.01.2025. 
 

• The subject of the tax is a financial transaction in 
which an amount of funds is debited from the 
entrepreneur's account, the use of a card issued 
for the entrepreneur's bank account and the 
recharged cost related to the execution of a 
financial transaction relating to the 
entrepreneur's activity carried out domestically.  
 

• The following payments remain outside the 
scope of the tax: payment of taxes, levies, 
payment transactions made between accounts 
of the taxpayer held with the same provider or 
certain transactions related to the purchase of 
securities. 
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• Daňovníkom je fyzická osoba - podnikateľ, 
právnická osoba a organizačná zložka zahraničnej 
osoby, ktorá je klientom poskytovateľa 
platobných služieb v tuzemsku alebo vykonáva 
činnosť v tuzemsku. Medzi výnimky patria 
napríklad Sociálna poisťovňa, obce a vyššie 
územné celky, občianske združenia či rozpočtové 
organizácie. 

 

• Základná sadzba tejto dane je 0,4% pre každú 
debetnú finančnú transakciu, maximálne 40 € zo 
základu dane. Táto sadzba sa zvyšuje pri výbere 
finančných prostriedkov z transakčného účtu na 
0,8% z vyberanej sumy. Maximálna výška dane sa 
nevzťahuje na výber prostriedkov v hotovosti.  Za 
platobnú kartu je stanovená ročná sadzba 2 €.  
 

• Zdaňovacím obdobím je kalendárny mesiac. 
Lehota na podanie daňového priznania a úhradu 
dane je do konca kalendárneho mesiaca 
bezprostredne nasledujúceho po zdaňovacom 
období. Daň za prvé tri zdaňovacie obdobia (apríl 
až jún) bude možno odviesť do 31. 07.2025. 
 

• Podnikateľ, ktorý je fyzickou osobou a nemá 
zriadený platobný účet, na ktorom vykonáva 
finančné transakcie súvisiace s jeho podnikaním, 
bude povinný si ho zriadiť do 31.03.2025. 

 
3. PRIJATIE ZÁKONA Č. 401/2024 Z. Z., KTORÝM SA MENÍ 

A DOPĹŇA ZÁKON Č. 211/2000 Z. Z. O SLOBODNOM 

PRÍSTUPE K INFORMÁCIÁM  
 

• Národná rada Slovenskej republiky sa uzniesla 
dňa 10.12.2024 na zákone č. 401/2024 Z. z., 
ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám, ktorý sa 
stal platným dňa 27.12.2024 s nadobudnutím 
účinnosti od 01.03.2025. 
 

• Prijatý zákon umožňuje povinným osobám 
požadovať úhradu nákladov aj za mimoriadne 
rozsiahle vyhľadávanie informácií, ktoré má 
prispieť k efektívnemu riadeniu procesu 
poskytovania informácií a zníženiu 
administratívnej záťaže. 
 

• Zavádza sa povinnosť povinnej osoby v lehote do 
5 pracovných dní oznámiť žiadateľovi, 
požadovanie úhrady za poskytnutie informácií, 
pričom z oznámenia musí byť zrejmé, akým 
spôsobom bola výška úhrady vyčíslená. 

 

• Žiadateľ môže voči vyčísleniu podať námietku. Ak 
žiadateľ do 7 dní od doručenia oznámenia 

• The taxpayer is a natural person entrepreneur, a 
legal entity and an organizational unit of a 
foreign person who is a client of a payment 
service provider in the Slovak Republic or carries 
out activities domestically. Exceptions include, 
for example, the Social Insurance Institution, 
municipalities and higher territorial units, civic 
associations or budgetary organizations.  
 

• The basic rate of this tax is 0,4% for each debit 
financial transaction, up to a maximum of 40 € of 
the tax base. This rate increases when 
withdrawing funds from a transaction account to 
0,8% of the amount withdrawn. The maximum 
tax rate does not apply to cash withdrawals.  The 
annual rate for a payment card is set at 2 €. 
 

• The tax period is the calendar month. The 
deadline for filing the tax return and paying the 
tax is the end of the calendar month immediately 
following the tax period. The tax for the first 
three tax periods (from April to June) can be paid 
until 31.07.2025. 
 

• An entrepreneur who is a natural person and 
does not have an established payment account 
on which he carries out financial transactions 
related to his business will be obliged to establish 
one by 31.03. 2025. 
 

3. ADOPTION OF ACT NO. 401/2024 COLL. OOF AMENDING 

ACT NO. 211/2000 COLL. ON FREE ACCESS TO 

INFORMATION  
 

• On 10.12.2024 the National Council of the Slovak 
Republic passed Act No. 401/2024 Coll., 
amending Act No. 211/2000 Coll. on free access 
to information, which became valid on 
27.12.2024 with entry into force on 01.03.2025. 
 

• The adopted act allows obliged persons to claim 
reimbursement of costs also for extremely 
extensive searches for information, which is 
intended to contribute to the efficient 
management of the information provision 
process and to reduce the administrative burden. 
 

• The obligation of the obliged person to notify the 
applicant within 5 working days of the request 
for payment for the provision of information is 
introduced, and the notification must make it 
clear how the amount of the payment has been 
calculated. 
 

• The applicant may object to the assessment. If 
the applicant does not object or pay the 
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o požadovaní úhrady nepodá námietku, ani túto 
úhradu nezaplatí, povinná osoba žiadosť odloží. 

 
 

• Predlžuje sa lehota na vybavenie žiadostí z 8 na 
12 pracovných dní odo dňa podania žiadosti. 
 
 

• Konania začaté a právoplatne neukončené do 
28.02.2025 sa ukončia podľa predpisov platných 
do 28.02.2025. 

 
 

4. ZMENA VÝŠKY DAŇOVÉHO BONUSU NA DIEŤA ÚČINNÁ OD 

01.01.2025 
 

• Národná rada Slovenskej republiky sa uzniesla 
dňa 03.10.2024 na zákone č. 278/2024 Z. z, 
ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony 
v súvislosti s ďalším zlepšovaním stavu verejných 
financií, ktorý sa stal platným dňa 25.10.2024 
s nadobudnutím účinnosti od 01.01.2025.  
 

• Prijatím tohto zákona sa upravili aj podmienky 
nároku na daňový bonus na dieťa upravené 
zákonom č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov 
v znení neskorších predpisov. 

 

• Od 01.01.2025  je stanovená nová veková hranica 
pre získanie daňového bonusu. Kým v rokoch 
2023 a 2024 si mohli rodičia uplatniť bonus aj na 
deti do 25 rokov, od roku 2025 bude možné 
uplatniť bonus iba na deti do 18 rokov.  
 

• Mení sa aj výška daňového bonusu s ohľadom na 
vek dieťaťa. Kým v roku 2024 bola suma 
daňového bonusu na dieťa vo veku do 18 rokov 
vo výške 140 € a  na dieťa od 18 rokov 50 €, od 
01.01.2025 je suma daňového bonusu na dieťa 
do 15 rokov vo výške 100 € a na dieťa od 15 do 18 
rokov vo výške 50 €.  

 

• Ďalšom zmenou je ohraničenie výšky príjmu, pri 
ktorom má zamestnanec nárok na uplatnenie 
daňového bonusu na dieťa. Ten sa pri stúpajúcej 
hrubej mzde postupne kráti. Krátenie bonusu sa 
začína pri hrubej mesačnej mzde 2477 € a so 
zvyšujúcou sa mzdou daňový bonus klesá. 

 
 

5. AKTUÁLNA SITUÁCIA TÝKAJÚCA SA KATASTRA 

NEHNUTEĽNOSTÍ 
 

• Úrad geodézie, kartografie a katastra SR oznámil 
na svojom webovom sídle, že dňa 22.01.2025 
spustil do prevádzky internetovú stránku 

assessment within 7 days of receipt of the notice 
of demand for payment, the person liable shall 
abandon the application. 
 

• The time limit for processing applications is 
extended from 8 to 12 working days from the 
date of application. 

 

• Proceedings commenced and not legally 
terminated by 28.02.2025 shall be terminated in 
accordance with the regulations in force until 
28.02.2025. 
 

4. CHANGE IN THE AMOUNT OF THE CHILD TAX BONUS 

EFFECTIVE FROM 01.01.2025 
 

• On 03.10.2024 the National Council of the Slovak 
Republic passed Act No. 278/2024 Coll. 
amending and supplementing certain acts in 
connection with further improvement of the 
state of public finances, which became valid on 
25.10.2024 with entry into force on 01.01.2025. 
 

• With the adoption of this Act, the conditions for 
entitlement to the child tax bonus regulated by 
Act No. 595/2003 Coll. on Income Tax, as 
amended, have also been modified. 
 

• From 01.01.2025 the age limit for obtaining the 
tax bonus is set. While in 2023 and 2024 parents 
could also claim the bonus for children up to the 
age of 25, from 2025 it will only be possible to 
claim the bonus for children up to the age of 18. 

 

• The amount of the tax bonus will also change 
depending on the age of the child. While in 2024 
the amount of the tax bonus for a child up to the 
age of 18 was 140 € and for a child aged 18 and 
over 50 €, from 01.01.2025 the amount of the tax 
bonus for a child up to the age of 15 is 100 € and 
for a child aged 15 to 18 50 €.  

 

•  Another change is the limitation of the amount 
of income at which an employee is entitled to 
claim the tax bonus for a child. This is gradually 
reduced as gross wages rise. The reduction of the 
bonus starts at a gross monthly salary of 2477 € 
and the tax bonus decreases as the salary 
increases. 
 

5. CURRENT SITUATION REGARDING THE CADASTRE OF 

IMMOVABLE PROPERTY 
 

• Geodesy, Cartography and Cadastre Authority of 
the Slovak Republic announced on its website 
that on 22.01.2025 it launched the website 



 
 

 
 

 

 
6 / 7 

 
 

kataster.vugk.sk, na ktorej sú zverejnené údaje 
katastra nehnuteľností. Zverejnené údaje sú 
aktuálne ku dňu 03.01.2025. 
 

• Dátum spustenia centrálneho portálu ESKN stále 
nie je známy. 

 

• Úrad geodézie, kartografie a katastra SR zároveň 
oznámil, že jeho databázy sú obnovované z 
viacerých záloh, ktoré sa vzájomne porovnávajú, 
čo znamená, že počas výpadku neboli listy 
vlastníctva pozmenené. 

 
 

• Aktuálny zoznam katastrálnych odborov 
okresných úrad, ktoré opätovne poskytujú služby 
je zverejnený na stránke www.skgeodesy.sk. 
Upozorňujeme, že katastrálne odbory okresných 
úradov aktuálne poskytujú služby len za okresy 
svojej pôsobnosti. 
 

6. ÚČINNOSŤ NIEKTORÝCH USTANOVENÍ AKTU O UMELEJ 

INTELIGENCII 
 

• Dňa 01.08.2024 nadobudlo účinnosť nariadenie 
Európskeho parlamentu a Rady č. (EÚ) 
2024/1689 z 13.06.2024, ktorým sa stanovujú 
harmonizované pravidlá v oblasti umelej 
inteligencie a ktorým sa menia nariadenia (ES) č. 
300/2008, (EÚ) č. 167/2013, (EÚ) č. 168/2013, 
(EÚ) 2018/858, (EÚ) 2018/1139 a (EÚ) 2019/2144 
a smernice 2014/90/EÚ, (EÚ) 2016/797 a (EÚ) 
2020/1828, skrátený názov Akt o umelej 
inteligencii (ďalej len ,,Nariadenie“). 

 
 

• Cieľom Nariadenia je zabezpečiť rovnováhu 
medzi posilnením dôvery občanov v systémy 
umelej inteligencie a podporou ich ďalšieho 
rozvoja. Riadi sa prístupom založeným na 
rizikách, pričom tieto systémy kategorizuje do 
úrovní od minimálneho po neprijateľné riziko.  

 

• Ustanovenia Nariadenia sa vzťahujú na všetky 
subjekty v systémoch umelej inteligencie, od 
vývojárov týchto systémov, až po ich 
používateľov.  
 

• Pravidlá a regulácie v Nariadení sa aplikujú okrem 
organizácií a jednotlivcov v rámci EÚ, aj  na firmy 
a osoby, ktoré sa nachádzajú mimo EÚ, ak majú 
ich aktivity vplyv na trh alebo občanov EÚ.  
 
 

• Od 02.02.2025 začali platiť všeobecné 
ustanovenia a zakázané postupy v oblasti umelej 

kataster.vugk.sk, where the data of the cadastre 
of immovable property are published. The 
published data are up-to-date as of 03.01.2025. 
 

• The date of launch of the central portal of the 
ESKN is still unknown. 

 

• Geodesy, Cartography and Cadastre Authority of 
the Slovak Republic has also announced that its 
databases are restored from several backups, 
which are compared with each other, which 
means that during the outage the ownership 
certificates were not altered. 
 

• The current list of cadastral departments of 
district offices that are providing services again is 
published at www.skgeodesy.sk. Please note 
that the cadastral departments of the district 
offices currently provide services only for the 
districts under their jurisdiction. 
 

6.  THE EFFECTIVENESS OF CERTAIN PROVISION OF THE 

ARTIFICIAL INTELLIGENCE ACT  
 

• On 01.08.2024, Regulation (EU) 2024/1689 of the 
European Parliament and of the Council of 
13.06.2024 laying down harmonised rules in the 
field of artificial intelligence and amending 
Regulations (EC) No. 300/2008, (EU) No 
167/2013, (EU) No 168/2013, (EU) 2018/858, 
(EU) 2018/1139 and (EU) 2019/2144 and 
Directives 2014/90/EU, (EU) 2016/797 and (EU) 
2020/1828, abbreviated as the Artificial 
Intelligence Act (hereinafter referred to as 
,,Regulation”).  
 

• The purpose of the Regulation is to ensure a 
balance between strengthening citizens' 
confidence in AI systems and supporting their 
further development. It follows a risk-based 
approach, categorising these systems into levels 
ranging from minimal to unacceptable risk. 
 

• The provisions of the Regulation apply to all 
subjects in artificial intelligence systems, from 
the developers of these systems to their users. 
 

• In addition to organisations and individuals 
within the EU, the rules and regulations in the 
Regulation also apply to companies and 
individuals located outside the EU, if their 
activities have an impact on the market or EU 
citizens. 
 

• From 02.02.2025 the general provisions and 
prohibited practices in the field of artificial 

http://www.skgeodesy.sk/
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inteligencie (kapitola I a II Nariadenia). Tieto 
ustanovenia sa vzťahujú na systémy, ktoré sa 
považujú za mimoriadne škodlivé a zneužívajúce, 
keďže sú v rozpore s hodnotami EÚ, napr. 
systémy, manipulujúce ľudské správanie, názory 
či rozhodnutia, systémy, ktoré zneužívajú 
zraniteľnosť, alebo systémov, ktoré sa používajú 
na sociálne bodovanie.  
 

• V plnom rozsahu sa Nariadenie začne uplatňovať 
od 02.08.2026. 
 
 
 
Tento dokument a informácie v ňom uvedené 
majú len informatívnu povahu. Z týchto 
informácií nie je možné vyvodzovať žiadne práva 
a povinnosti žiadneho subjektu práva a ani 
žiadne právne závery. Aplikovanie informácií 
uvedených v tomto dokumente je vždy potrebné 
zvážiť vzhľadom na všetky okolnosti 
konkrétneho prípadu. V prípade akýchkoľvek 
otázok neváhajte kontaktovať našu advokátsku 
kanceláriu. 

intelligence (Chapters I and II of the Regulation) 
became applicable. These provisions apply to 
systems that are considered particularly harmful 
and abusive as they are contrary to EU values, for 
example, systems that manipulate human 
behaviour, opinions or decisions, systems that 
exploit vulnerability or systems that are used for 
social scoring. 
 

• The Regulation will apply in full from 02.08.2026. 
 

 
 
 
These materials have been prepared by Vojčík & 
Partners for informational purposes only and do 
not constitute legal advice. This information is not 
intended to create, and receipt of it does not 
constitute, an attorney-client relationship. 
Readers should not act upon this information 
without seeking professional counsel. If you have 
any questions, please do not hesitate to contact 
our law firm. 

 


